O kongers konge, hilset var

Processionshymne, opr. "O King of Kings"

Melodi og sats: Allan M.V. Diehl 2019
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A 1.0 kon-gers kon-ge, hil - set ver, vi knee-ler for dit al - ter, din her-lig-hed har
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6 stjer-ne - skeer, du kaer-lig-hed ge-stal - ter. Dog be-jer du dig til os ned fra he-jen him-me
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12 ri - ge og de-ler her med os din fred, fra dig vi al-drig vi - ge. A - men
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2. Du hyller dig i himmelsler,
er skjult for vores gje,
men engleskaren synger: Hor!
nedstegen fra det hoje
er kongen selv, vor himmeldrot,
vi byder ham en trone,
som verdig er hans himmelslot,
syng med pé vores tone.

. Om altret belger nadens lys,
som hellig ild det gleder,
hvor frydefuldt det nddesgys
ndr hjertets ild det foder.

Ma vore hjerter flammes op
af Helligdndens lue

og lyset styrke sjel og krop
og merket underkue.

4. Vi lefter kalken 1 dit navn,

dens vin er sgd som livet,

og bryder brodet, som til gavn
for os du selv har givet.

Vi drikker af den sede saft

og merker livet stromme,

m4 af dit blod, din legemskraft
en lille del vi temme.

. Vi priser Gud, vor himmelfar,

og dig, hans Sen, vi @re,

ma keerlighedens nade svar

pa vore benner vare.

Med sang vi sender ud vort hab,
at himlen mé genlyde

af jordens rigers jubelrdb

og dine engle fryde.

Amen.

Poul Michael von Biilow 2019
(efter forlceg af J.I. Wedgwood / C.W. Leadbeater)



